s Einbau des Antiglyphosat® Filtersets

Wasserhahn 6ffnen, PI®-Wasser kurz laufen lassen, Absperrhahn zudrehen bis Signal

~Waterprotection Water Lack" erscheint. Dann Anlage am Kippschalter ausschalten.
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Schneiden Sie den Schlauch zwischen
der Umkehrosmose und dem PI®-Cell
Vitalizer durch, idealerweise mit einem
Teppichcutter. Schlauch exakt im
rechten Winkel abschneiden.

VORSICHT: Wasser kann auslaufen.
Gegebenenfalls Tuch unterlegen.
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Flhren Sie das freie Ende des Schlau-
ches von der Umkehrosmose in die
seitlich aufgesetzte Steckverbindung
des Filters 1. Darauf bitte den Schlauch
aus der oberen Offnung des PI®-Cell
Vitalizers l6sen und diesen in die mittig
aufgesetzte Steckverbindung des Filters
2 fuhren.

Sichern sie die Steckverbindungen mit
den Sicherungsclips. Beachten Sie die
Zusatzinformation auf Seite 3.

FlaBrichtung ; Sollte die Schlauchlange nicht ausrei-

chend sein, liegt ca. 1m Schlauch dem
Filterset bei.

Schalten Sie die Anlage mit dem Kipp-
schalter ein und 6ffnen Sie den Wasser-
hahn. Das System nun ca. 5-10 Minuten
laufen lassen, um die Filter zu spilen.
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Bitte erneut den Wasserhahn 6ffnen,
Wasser kurz laufen lassen, Absperrhahn
zudrehen bis Signal ,Waterprotection
Water Lack” erscheint. Dann Anlage
ausschalten.

Den Schlauch aus der mittig aufge-
setzten Steckverbindung des Filters 2
l6sen und wieder in die obere Offnung
des PI®-Cell Vitalizers fuhren. Statt-
dessen den Schlauch von der unteren
Offnung des PI®-Cell Vitalizers in die
mittig aufgesetzte Steckverbindung
des Filters 2 fihren.

(Die Verbindung zwischen der Um-
kehrosmose und dem Filter 1 bleibt
wie gehabt.)

Bitte immer die FlieBrichtung (IN/OUT)
beachten!

Schalten Sie die Anlage mit dem Kipp-
schalter ein. Das System ist nun wieder
betriebsbereit.

Bitte achten Sie auf eine hygienische
Umgebung!

Wir empfehlen grundsatzlich, Einmal-
Handschuhe wahrend der Installation
zu tragen.




s Das Steckverbindungssystem John Guest

Herstellen einer Verbindung © 4 - @ 22 mm

Verbindung greift bevor sie abdichtet
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Zum Ldsen der Verbindung kann auch bei %" Rohren ein 10er Gabelschlissel, sowie
bei %" Rohren ein 8er Gabelschlissel zum zuriickdriicken des Halteelements ver-

wendet werden. Sicherungsringe werden nur bei Schlauchverbindungen gesetzt, die
unter Druck stehen.

WICHTIGER HINWEIS.
Das Einfiihren des Schlauches in die John-Guest Steckverbindung erfordert

etwas Kraftaufwand. Nach dem Zusammenstecken spiiren Sie den ersten
Widerstand. Das ist die Dichtung.

Sie miissen den Schlauch durch diese Dichtung durchdriicken, bis Sie einen
zweiten Widerstand spiiren. Erst dann ist die John-Guest Verbindung dicht.






